
PISTOL BLAST DIVERTOR 30 CALIBER - 30 CALIBER PISTOL BLAST
DIVERTOR

Linear comp design diverts muzzle blast forward in the Midwest Industries Pistol
Blast Divertor.  Constructed of tool steel with a phosphate finish  5/8-24 threads
for .30 pistols or rifles  4.1 oz weight  1.75 inches length  1.090" outside diameter
Includes new crush washer 100% made in the U.S.A.  Lifetime Warranty

Attributes

Name: 30 CALIBER PISTOL BLAST DIVERTOR
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100061564
Mfr. No.: MI-30PBD
Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Black
Material: Steel
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 108mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm
UPC: 816537019879

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Pistol Blast Divertor 30
Caliber

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Pistol Blast Divertor 30 Caliber von Midwest Industries. Dieser Leitfaden
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den Sicherheitsanforderungen
für Feuerwaffen vertraut sind.
Bewahren Sie den Divertor außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Divertors und der Gewinde, um sicherzustellen, dass keine
Beschädigungen vorliegen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Pistol Blast Divertor nur mit .30 Kaliber Pistolen oder Gewehren, die mit einem 5/824
Gewinde ausgestattet sind.
Achten Sie darauf, dass der Divertor korrekt installiert ist, um ungewollte Mündungsblitze oder Rückstoß zu
vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie das
Produkt verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Divertor richtig sitzt und keine Anzeichen von Beschädigung
aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Feuerwaffenlauf sauber und frei von Schmutz ist.
Schrauben Sie den Divertor mit dem 5/824 Gewinde fest auf das Mündungsgewinde Ihrer Waffe.
Verwenden Sie den mitgelieferten Crush Washer, um eine dichte Verbindung zu gewährleisten.
Ziehen Sie den Divertor mit einem geeigneten Werkzeug fest, aber überdrehen Sie ihn nicht.

Nutzung:

Nach der Installation führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Divertor
korrekt funktioniert.
Achten Sie beim Schießen darauf, dass sich keine Personen oder brennbaren Materialien in der Nähe
befinden.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Winkel, um ungewollte Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Pistol Blast Divertor gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Divertor vor der Entsorgung vollständig von der Waffe entfernt wurde.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von Midwest Industries. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU über eine Kontaktstelle für
Sicherheitsanfragen verfügen.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere
Verwendung des Pistol Blast Divertor 30 Caliber zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zögern
Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden. Bleiben Sie sicher und viel Spaß beim Schießen!
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PISTOL BLAST DIVERTOR Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Pistol Blast Divertor. This product is designed to enhance your shooting experience by
diverting muzzle blast forward. It is important to read and follow these safety instructions to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when using firearms and accessories.
Only use the Pistol Blast Divertor with firearms that are compatible with its specifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection while shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: The Pistol Blast Divertor is designed to redirect muzzle blast. Improper installation or use
may result in injury or damage.
Avoiding Hazards:

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when firing.
Use only .30 caliber (.308) firearms with this divertor.

Age Restrictions: This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised by a
responsible adult when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Clean the muzzle of the firearm to remove any debris.
Screw the Pistol Blast Divertor onto the muzzle, aligning the 5/824 threads.
Handtighten the divertor until secure, but do not overtighten.
Use the included crush washer to ensure a proper seal.

Usage:

Always check that the divertor is securely attached before firing.
Follow all standard firearm safety practices during use.
Monitor for any unusual noise or behavior from the firearm while using the divertor.

Disposal Instructions
Dispose of the Pistol Blast Divertor in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Pistol Blast Divertor, please reach out to the manufacturer or consult the
relevant authority in your region for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Pistol Blast Divertor
while prioritizing safety.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour le Pistol Blast Divertor de
Midwest Industries

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pistol Blast Divertor de Midwest Industries. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en déviant le souffle du canon vers l'avant. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace de votre divertor.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour éviter toute usure ou dommage.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme de Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le divertor avec des munitions non compatibles.
Portez toujours des protections auditives lorsque vous tirez.
Ne jamais pointer le canon vers des personnes ou des animaux.
Vérifiez que le divertor est bien fixé avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des fissures ou des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Vissez le divertor sur le filetage 5/824 de votre pistolet ou fusil .30.
Serrez fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le filetage.
Vérifiez que le divertor est bien aligné et stable.

Utilisation

Utilisez le divertor uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Testez le produit dans un espace ouvert pour éviter les accidents.
Évitez de tirer à des cibles non sécurisées.

Instructions de Mise au Rebut
Le Pistol Blast Divertor doit être éliminé conformément aux réglementations locales sur les déchets
métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Contactez votre centre local de recyclage pour des instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Pistol Blast Divertor, veuillez consulter le site Web de Midwest
Industries pour obtenir des informations de contact et du soutien.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre Pistol
Blast Divertor.
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Istruzioni di Sicurezza per il PISTOL BLAST
DIVERTOR 30 CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il PISTOL BLAST DIVERTOR 30 CALIBER di Midwest Industries. Questo prodotto è
progettato per migliorare l'esperienza di tiro riducendo il rinculo e deviando il soffio di bocca in avanti. È
fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua integrità o se hai domande sulla sua funzionalità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il divertor.
Non superare le specifiche di peso e calibro per il quale il divertor è progettato (30 Calibro .308).
Controlla frequentemente il divertor per segni di usura o danni. Sostituisci immediatamente il prodotto se
necessario.
Non tentare di modificare o riparare il divertor. Rivolgiti a un professionista per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave per filetti, rondella di compressione inclusa.

Installazione

Avvita il PISTOL BLAST DIVERTOR sul filetto della tua arma (5/824).
Utilizza la rondella di compressione fornita per garantire una tenuta sicura.
Serrare il divertor con la chiave per filetti, ma evita di applicare una forza eccessiva.

Uso

Dopo l'installazione, verifica che il divertor sia fissato saldamente.
Procedi al tiro seguendo tutte le norme di sicurezza sopra menzionate.
Monitora il funzionamento del divertor durante l'uso e controlla eventuali segni di malfunzionamento.

Rimozione

Assicurati che l'arma sia scarica.
Utilizza la chiave per filetti per svitare il divertor con cautela.
Riponi il divertor in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contatta un centro di raccolta locale per il corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del PISTOL BLAST
DIVERTOR 30 CALIBER. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Se hai domande o dubbi, non
esitare a contattare un esperto.
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PISTOL BLAST DIVERTOR 30 CALIBER Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pistol Blast Divertor 30 Caliber od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że korzystasz z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj Pistol Blast Divertor tylko z pistoletami i karabinami o gwincie 5/824.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Nigdy nie kieruj wylotu w stronę osób, zwierząt ani łatwopalnych materiałów.
Upewnij się, że strefa strzelania jest wolna od przeszkód i osób postronnych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że pistolet lub karabin jest wyłączony i niezaładowany.
Sprawdź, czy gwint wylotu broni jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Instalacja Pistol Blast Divertor:

Nałóż podkładkę do łamania na gwint.
Przykręć Pistol Blast Divertor do gwintu 5/824, upewniając się, że jest dobrze dokręcony, ale nie
przesadnie.
Sprawdź, czy produkt jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, upewnij się, że wylot jest skierowany w bezpiecznym kierunku.
Przed strzałem, sprawdź, czy nie ma przeszkód w strefie strzelania.
Po zakończeniu strzelania, odczekaj chwilę przed sprawdzeniem produktu.

Instrukcje Utylizacji
Pistol Blast Divertor należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych
odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Pistol Blast Divertor, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie istotne
informacje dotyczące zakupu.



Zakończenie
Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczne doświadczenie podczas korzystania z Pistol Blast Divertor 30 Caliber. Dziękujemy za zaufanie i
życzymy udanego korzystania z naszego produktu.
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PISTOL BLAST DIVERTOR 30 CALIBER Käyttöohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Pistol Blast Divertorin käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki tuotteen mukana tulevat ohjeet ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöä Varten
Käytä Pistol Blast Divertoria vain .30 kaliiperin aseiden kanssa.
Varmista, että kierteet (5/824) ovat puhtaat ja ehjät ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Suosittelemme käyttämään suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, käytön aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole muita henkilöitä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki mahdolliset likaa ja roskaa kierteiltä.
Kiinnitä Pistol Blast Divertor aseeseen kierteitä myötäpäivään.
Varmista, että divertori on tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Tarkista ase ja divertori ennen jokaista käyttökertaa.
Käytä aseen kanssa vain hyväksyttyjä ammuksia.
Varmista, että ase on turvallisessa ampumaasennossa.

Huolto:

Puhdista divertori säännöllisesti käytön jälkeen.
Tarkista ja vaihda tarvittaessa vaurioituneet osat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi
ohjeita.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Huomioi, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään EU:ssa.

Kiitos, että valitsit Pistol Blast Divertorin! Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Pistol Blast Divertor 30
Kaliber

Introduktion
Tack för att du har valt Pistol Blast Divertor 30 Kaliber från Midwest Industries. Denna produkt är designad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att effektivt dirigera mynningsexplosionen framåt. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och personer som inte har erfarenhet av vapenhantering.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan installation av divertorn.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för ammunition och användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till försäljaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Pistol Blast Divertor med .30 pistoler eller gevär.
Kontrollera att gängorna (5/824) är rena och fria från skräp innan installation.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur under användning.
Säkerställ att divertorn är ordentligt fäst innan du avfyrar vapnet.
Använd inte divertorn om den är skadad eller missformad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat.
Rengör gängorna på vapnets mynning.

Installation:

Skruva fast divertorn på vapnets mynning medurs tills den sitter ordentligt.
Använd ett momentnyckel om det rekommenderas av tillverkaren för att säkerställa korrekt åtdragning.

Användning:

När divertorn är installerad, kontrollera att den är stabil.
Avfyring bör ske i en säker och kontrollerad miljö.
Efter användning, inspektera divertorn för skador.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktnformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Pistol Blast Divertor, vänligen kontakta din
återförsäljare eller tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Avslutande anmärkningar



Vi tackar för ditt val av Pistol Blast Divertor 30 Kaliber. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av
en säker och effektiv skytteupplevelse. Tänk på att alltid prioritera säkerhet och ansvar vid användning av vapen och
tillbehör.


